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Quick Install Guide



BOX CONTENT
LaCie Hub

8 flexible Hi-Speed USB 2.0 cables
1 Hi-Speed USB 2.0 extension cable

Power supply kit

Protect your investment —
register for free technical support:
www.lacie.com/register



Quick Install Guide

1. Make sure there is an available Hi-Speed
USB 2.0 port on your computer and that
the computer is turned on.

2. Disengage your Hub's top cover by twisting

it to the left. Remove the cover. ‘ “

TO COMPUTER

A

3. Connect the USB uplink cable (A) to the
Hub. Connect the other end of the uplink
cable to your computer.




4. When the Hub is properly connected, the power LED will come on (white LED).
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5. Connect the provided cables to your Hub, as needed, to connect your devices.



6. Feed the cables through the hole in the cover; place the cover on the Hub and twist
the cover to the right to lock it in place.

TO DEVICE

POWER SUPPLY PORT

7. Connect and use your USB devices.

Note: If you plug too many bus-powered devices into your Hub, it may not provide sufficient power to
operate all of your devices. In this case, you will need to use the included external power supply.
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Contenu du coffret
LaCie Hub, 8 cables Hi-Speed USB 2.0 souples, 1 rallonge Hi-Speed USB 2.0, kit d'alimentation

Guide d'installation rapide

1. Vérifiez que votre ordinateur est allumé et qu'il posséde un port Hi-Speed USB 2.0 disponible.

2. Ouvrez le couvercle supérieur de votre concentrateur en le tournant vers la gauche. Retirez le couvercle.

3. Branchez le céble de liaison USB (A) sur le concentrateur. Branchez I'autre extrémité du cable de liaison sur votre
ordinateur.

4. Une fois le concentrateur correctement branché, le voyant d'alimentation s'allume (voyant blanc).

5. Branchez les cables fournis sur votre concentrateur pour relier vos périphériques.

6. Faites passer les cébles dans le frou du couvercle. Remettez le couvercle sur le concentrateur et faites-le tourner vers
la droite pour le verrouiller.

7. Branchez vos périphériques USB, qui sont maintenant préts & servir.

Remarque : si vous branchez trop de périphériques alimentés par le bus sur votre concentrateur, il est possible qu'il ne
fournisse pas une alimentation suffisante pour tous vos périphériques. Dans ce cas, vous devrez utiliser
I'alimentation externe fournie.
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Contenuto della confezione
LaCie Hub, 8 cavi flessibili Hi-Speed USB 2.0, 1 cavo di prolunga Hi-Speed USB 2.0, kit di alimentazione

Guida d'installazione rapida

. Assicurarsi che sul computer vi sia una porta Hi-Speed USB 2.0 disponibile e che il computer sia acceso.

. Sganciare il cover dell'hub ruotandolo verso sinistra e toglierlo.

. Connettere il cavo USB uplink (A) all'hub. Collegare I'altra estremita del cavo uplink al computer.

. Quando I'hub & collegato correttamente, il LED di alimentazione si accende (LED bianco).

. Connettere i cavi in dotazione all'hub in base alle necessitér per connettere le periferiche.

. Far passare i cavi attraverso il foro nel cover; posizionare il cover sull'hub e ruotarlo verso destra per agganciarlo.
. Connettere e utilizzare le periferiche USB.

NO O N WN —

Nota: se si connettono all'hub troppe periferiche con alimentazione dal bus, & possibile che I'hub non fornisca energia
a sufficienza per azionarle tutte. In questo caso, sard necessario utilizzare I'alimentatore esterno incluso.
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Packungsinhalt
LaCie Hub, 8 flexible Hi-Speed USB 2.0-Kabel, 1 Hi-Speed USB 2.0-Verléngerungskabel, Netzteilsatz

Installationsanleitung

1.

2.
3.

4.
5.
6.

7.

Vergewissern Sie sich, dass an lhrem Computer ein verfigbarer Hi-Speed USB 2.0-Anschluss vorhanden ist und dass
der Computer eingeschaltet ist.

Lésen Sie die obere Abdeckung des Hubs, indem Sie sie nach links drehen. Nehmen Sie Abdeckung ab.

SchlieBen Sie das USB-Uplink-Kabel (A) an den Hub an. SchlieBen Sie das andere Ende des Uplink-Kabels an Thren
Computer an.

Wenn der Hub korrekt angeschlossen ist, beginnt die Netz-LED zu leuchten (weif3).

SchlieBen Sie die mitgelieferten Kabel nach Bedarf an den Hub an, um Ihre Geréte anzuschlieBen.

Fihren Sie die Kabel durch die Offnung in der Abdeckung. Setzen Sie dann die Abdeckung auf den Hub und
drehen Sie sie zum Verriegeln nach rechts.

SchlieBen Sie die USB-Geréte an und setzen Sie sie nach Bedarf ein.

Hinweis: Wenn Sie zu viele iber den Bus gespeiste Gerdte an den Hub anschlieBen, kann dieser unter Umstéinden nicht

geniigend Strom fiir alle Gerdte liefern. In diesem Fall missen Sie das im Lieferumfang enthaltene externe
Netzteil verwenden.
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Contenido del paquete
LaCie Hub, 8 cables Hi-Speed USB 2.0 flexibles, 1 cable de extensién Hi-Speed USB 2.0, kit de alimentacién

Guia de instalacién répida

1.

2.

3

4.
5.
6.

7.

Asegurese de que hay un puerto Hi-Speed USB 2.0 disponible en el ordenador y de que éste se encuentre
encendido.
Suelte la tapa superior del Hub girdndola hacia la izquierda. Retire la tapa.

. Conecte el cable de enlace ascendente USB (A) al Hub. Conecte el ofro extremo del cable de enlace ascendente

USB al ordenador.

Cuando el Hub esté conectado correctamente, se encenderd el LED de alimentacién (LED blanco).
Conecte los cables suministrados al Hub, segin sea preciso, para conectar los dispositivos.

Lleve los cables a través del agujero de la tapa; coloque la tapa en el Hub y girela hacia la derecha para
bloguearla en su posicién.

Conecte y utilice los dispositivos USB.

Nota: Si conecta demasiados dispositivos alimentados a través del bus en el Hub, quiza éste no proporcione suficiente

energia para que funcionen todos los dispositivos. En este caso, tendrd que usar la fuente de alimentacién
externa incluida.
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Inhoud verpakking
LaCie Hub, 8 flexibele Hi-Speed USB 2.0-kabels, 1 Hi-Speed USB 2.0-verlengkabel, netvoedingsset

Beknopte installatiehandleiding

. Controleer of er een vrije Hi-Speed USB 2.0-poort op uw computer is en of de computer is ingeschakeld.

. Maak de bovenklep van de hub los door deze naar links te draaien. Verwijder de klep.

. Sluit de USB-uplink-kabel (A) aan op de hub. Sluit het andere viteinde van de uplink-kabel aan op de computer.

. Als de hub correct is aangesloten, gaat het voedingslampie (witte LED) branden.

. Sluit de meegeleverde kabels zo nodig aan op de hub om uw apparaten aan te sluiten.

. Voer de kabels door de opening in de klep; plaats de klep op de hub en draai de klep naar rechts om deze te
vergrendelen.

7. Sluit uw USB-apparaten aan en gebruik deze.

oA WN —

Opmerking: Als u te veel apparaten met busvoeding aansluit op de hub, kan deze mogelijk niet voldoende voeding
leveren om al uw apparaten van stroom te voorzien. In dat geval moet u gebruikmaken van de
meegeleverde exferne voeding.
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Contetdo da embalagem
LaCie Hub, 8 cabos Hi-Speed USB 2.0 flexiveis, 1 cabo de extensdo Hi-Speed USB 2.0, Fonte de alimentagdo

Guia de Instalagdo Rapida

1. Certifique-se de que o seu computador tem uma porta Hi-Speed USB 2.0 disponivel e que o mesmo estd ligado.

. Desencaixe a tampa superior do Hub rodando-a para a esquerda. Retire a tampa.

. Ligue o cabo USB (A) ao Hub. Ligue a outra extremidade do cabo ao computador.

. Quando o Hub estiver correctamente ligado, o LED de alimentagdo acende-se (LED branco).

. Ligue os cabos fornecidos ao Hub, conforme necessério, para ligar outros dispositivos.

. Introduza os cabos através do orificio da tampa. Coloque a tampa no Hub e rode-a para a direita para a bloquear
na posi¢do correcta.

7. Pode agora ligar e utilizar os seus dispositivos USB.

oA WN

Nota: Se ligar demasiados dispositivos alimentados por bus ao Hub, este poderd néo fornecer alimentagéo suficiente
para o funcionamento de todos os dispositivos. Neste caso, terd de utilizar a fonte de alimentagéo externa
incluida na embalagem.
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Férpackningens innehall
LaCie Hub, 8 bsjliga Hi-Speed USB 2.0-kablar, 1 Hi-Speed USB 2.0-férléngningskabel, stromférsoriningssats

Snabbinstallationsguide

. Kontrollera att det finns en ledig Hi-Speed USB 2.0-port p& datorn och att datorn &r péslagen.

. Vrid éverdelen p& hubben &t vénster s& att den lossnar. Ta bort éverdelen.

. Anslut USB-upplénkkabeln (A) till hubben. Anslut den andra énden av upplénkkabeln till datorn.

. Nar hubben é&r korrekt ansluten ténds strémlampan (vit lampay).

. Anslut de medféljande kablarna till hubben efter behov, fér att kunna ansluta dina enheter.

. Dra kablarna genom hélet i éverdelen, satt tillbaka &verdelen p& hubben och vrid éverdelen &t héger sé att den
lases pa plats.

7. Anslut dina USB-enheter och bérja anvénda dem.

oA WN —

Obs! Om du ansluter fér ménga bussdrivna enheter till hubben &r det mdjligt att den inte kan tillhandahélla fillréckligt
med strém for alla de anslutna enheterna. Om det intréffar méste du anvéinda den medfslijande externa
stromkdllan.
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Pakkens indhold

LaCie Hub, 8 fleksible Hi-Speed USB 2.0-kabler, 1 Hi-Speed USB 2.0-forleengerkabel, stramforsyningssaet

Lynvejledning til installation

. Kontroller, at der er en ledig Hi-Speed USB 2.0-port p& computeren, og at computeren er teendt.

. Lesn I&get p& Hub’en ved at dreje det mod venstre. Afmonter l&get.

. Slut USB-uplink-kablet (A) til Hub’en. Slut den anden ende af uplink-kablet til computeren.

Nér Hub'en er tilsluttet korrekt, vil strem-LED’en blive teendt (hvid LED).

. Tilslut de medfelgende kabler til Hub'en efter behov for at tilslutte flere enheder.

. For kablerne gennem hullet i laget, og seet laget tilbage p& Hub'en. Drej lédget mod hajre for at lése det.
. Tilslut USB-enhederne, s& de kan bruges.

NO UM WN—

Bemaerk: Hvis Hub'en tilsluttes for mange enheder, som stremforsynes via bussen, leverer den maske ikke nok strem til,
at alle enhederne kan betjenes. | sédanne filfeelde skal den eksterne stremforsyning, der folger med produktet,
bruges.
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Pakkauksen sisalts
LaCie Hub, 8 joustavaa Hi-Speed USB 2.0 -kaapelia, 1 Hi-Speed USB 2.0 -jatkokaapeli, virtalshde

Pikaopas

. Varmista, ettd tietokoneessa on vapaa Hi-Speed USB 2.0 -portti ja ettd tietokoneen virta on kytkettynd.

. Kierré Hubin kansi auki kddntémalla sité vasemmalle. Irrota kansi.

. Kytke USB-kaapeli (A) Hubiin. Kytke kaapelin toinen p&é tietokoneeseen.

. Kun Hub on kytketty oikein, virran merkkivalo syttyy (valkoinen merkkivalo).

. Kytke laitteesi Hubiin mukana toimitettujen kaapeleiden avulla.

. Sydtd kaapelit Hubin kannessa olevan reién lépi ja aseta kansi takaisin paikoilleen. Lukitse kansi kiertdmalla sité
oikealle.

7. Kytke USB-aitteet ja kéytd niitd.

oA WN —

Huom. Jos kytket Hubiin liian monta véyldn kautta virtansa saavaa laitetta, virta ei ehkd riité kaikkien laitteiden
kayttosn. Kaytd téllaisessa tapauksessa mukana toimitettua ulkoista virtaldhdetts.
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Zawartos¢ opakowania koncentratora USB 2.0
Koncentrator LaCie, 8 elastycznych kabli szybkiego portu USB 2.0, 1 kabel przedtuzacza szybkiego portu USB 2.0, zestaw
zasilacza

Skrécona instrukcja instalacji

1. Upewnij sig, ze komputer jest wyposazony w dostepny szybki port USB 2.0 i ze komputer jest wtaczony.

2. Odkrec¢ gorng pokrywe koncentratora, obracajac ja w lewo. Zdejmij pokrywe.

3. Podfacz kabel USB tacza nadrzednego USB (A) do koncentratora. Podfacz drugi koniec kabla tacza nadrzednego
do komputera.

4. Po poprawnym podtaczeniu koncentratora zaswieci sie dioda LED zasilania (biata).

Podtacz do koncentratora dostarczone kable potrzebne do podtaczenia urzadzen.

6. Przeciagnij kable przez otwér w pokrywie. Umies¢ pokrywe na koncentratorze i przekrec ja w prawo, aby zablokowac
na wiasciwym miejscu.

7. Podfacz urzadzenia USB i korzystaj z nich.

tn

Uwaga: W przypadku podtaczenia do koncentratora zbyt duzej liczby urzadzen zasilanych z magistrali USB koncentrator
moze nie by¢ w stanie zapewni¢ mocy wystarczajacej do dziatania wszystkich urzadzen. W takiej sytuacji nalezy
skorzystac z dotgczonego zasilacza zewnetrznego.
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KomnnekT nocraBku
KonueHTpatop LaCie Hub, Bocemb rn6kux Kabenei BbICOKOCKOPOCTHOTO nHTepderca USB 2.0, oanH yanuHutenb

BbICOKOCKOPOCTHOrO MHTepderica USB 2.0, KOMMNEKT NCTOUHUKOB MUTaHIA.

KpaTKoe PYKOBOACTBO MO yCTaHOBKEe

1.
2.
3.

tn

7.

BKntounTe KOMNbloTEp 1 y6eanTech B HanMuMn cBO6OHOTO NOpTa BbICOKOCKOPOCTHOTO NHTepdeiica USB 2.0.
OTKpyTUTe BEPXHIOK KPbILIKY KOHLIEHTpaTopa, NoBopayunsas ee BneBo. CHUMUTe ee.

MopkntounTe K KOHLEHTPATOPY KackaaHbli kabenb (A) ¢ nHtepdericom USB. Moakntounte Apyroi KOHeL, KackagHoOro
Kabena K KomnbloTepy.

3aropuTca 6enbiii MHAVKATOP NUTaHUA.

[InA noAKNoUeHNA yCTPONCTB NoAKMounTe Kabenu, BXoAsAllme B KOMMNEKT NOCTaBKy, K KOHLEHTpaTopy.
MponycTuTe Kabenu Yepes OTBEPCTHE B KPbILLKE, MOMECTUTE KPbILIKY Ha KOHLIEHTPATOP 1, MOBOpaunBas BNpaso,
3aKpyTuTe 10 yropa.

Tenepb MOXHO noakntouate USB-ycTpoicTea n paboTatb € HUMU.

I'Ipvlmeqaume. I'Ipvl NOAKNKYEHNN K KOHLUEHTPaTopy CIULWKOM 60/1bLLIOr0 KONMMYecTsa yCTpOVICTB, nuTaLWmnxca yepes

wunHy, anAa pa60Tb| BCex yCTpOVICTB MOXET He XBaTUTb NTaHus. B Takom cnyyae I/ICI'IO}'Ib3yVITe BHELUHWI
WUCTOYHUK NUTAHUA, BXOF\HLL[I/IIh B KOMMJIEKT NOCTaBKW.
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Mepilexdpeva ovokevaoiag
LaCie Hub, 8 evkaumnta kaAhwdia Hi-Speed USB 2.0, 1 kaAwdio eméktaong Hi-Speed USB 2.0, Tpo@odoTiko

JUVOTTTIKO eyxelpidlo eykatdoTtaong

1.

7.

BepaiwBeite 611 umapyxel Stabéoiun BUpa Hi-Speed USB 2.0 oTov uMOAOYIOTH) 0AC Kat OTL O UTTOAOYIOTHG €ivalt
EVEPYOTIOINUEVOG.

ATOOTIA0TE TO EMAVW KAAUMUA Tou Hub 0Tpé@povTdg To TPog Ta aptoTepd. AQalpEéoTe TO KAAUHHA.

Juvdéate To KaALSI0 avodikig (evEng USB (A) ato Hub. Zuvdéote To Mo akpo Tou kahwdiou avodikrg {euéng otov
uTIOAOYIOTH.

‘Otav 1o Hub ouvdebei owaotd, Ba avayel To LED tpopodoaiag (\euko LED).

Tuvdéote Ta mapexopeva Kahwdia oto Hub, OTiwg amaiteital, yia tn cUVEESN TwWV GUCKEUWV.

Mepdaote ta kaAwdia péoa amd TV o Tou KAAUPHATOG, TOTTOBETHOTE TO KAAUPpA 010 Hub Kat oTpéYTe To KEAUpHA TTPOG
Ta 8e€1a yia va 1o aopahioeTe otn B€on Tou.

TUV£OTE Kal XPNOILOTIONOTE TIC CUOKEVEG USB.

Inueiwon: Edv ouvdéoete umepBoAIKS aplBUo CUCKEVWY TPOPOSOTOUHEVWY péow Stavlou oto Hub, Sev Ba mapéxetat

EMAPKNAG 1OXUE YA TN AEITOUPYia OAWV TWV CUCKELWV. TNV TTEPIMTWON auTh, Ba XPEIACTE] va XPNOIHOTIOICETE TO
mepNapPBavopevo eEWTEPIKO TPOPOSOTIKO.
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Paketin icindekiler
LaCie Hub, 8 adet esnek Yiiksek Hizli USB 2.0 kablo, 1 adet Yiiksek Hizli USB 2.0 uzatma kablosu, Gii¢ kaynagi kiti

Hizli Kurulum Kilavuzu

1. Bilgisayarinizda kullanilabilir Yiiksek Hizli USB 2.0 baglanti noktasi oldugundan ve bilgisayarin agik oldugundan emin olun.

Hub'inizin Gst kapagini sola gevirerek agin. Kapag gikarin.

USB uplink kablosunu (A) Hub'a baglayin. Uplink kablosunun diger ucunu bilgisayariniza baglayin.

Hub diizguin sekilde baglandiginda gii¢ LED'i yanar (beyaz LED).

Cihazlarinizi baglamak icin verilen kablolari, gerektigi sekilde Hub'iniza baglayn.

Kablolari kapaktaki delikten gecirin, kapagi Hub'in (izerine yerlestirin ve saga cevirerek yerine oturup kilitlenmesini
saglayin.

7. USB cihazlarinizi baglayin ve kullanin.

oA wN

Not: Hub'iniza glictint yol Gizerinden karsilayan ¢ok sayida cihaz takarsaniz tim cihazlar beslemeye yetecek gii¢
saglanamayabilir. Bu durumda verilen harici gti¢ kaynagini kullanabilirsiniz.
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